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I. Wprowadzenie

A. Przedmowa

Drukarka VP Delta
Podrecznik uzytkownika

Gratulujemy zakupu drukarki brajlowskiej i grafiki dotykowej VP Delta! Ten podrecznik zawiera
podstawowe informacje o tej drukarce.

To urzadzenie drukuje dwustronnie tekst brajlowski i umozliwia dotaczanie jednostronnej grafiki
dotykowe;.

Drukarki ViewPlus wykorzystujg standardowe sterowniki drukarek systemu Windows do tgczenia
tekstu z grafikg w programach gtéwnego nurtu takich jak MS Office Word i Excel. Ustawienia
i preferencje drukowania dostosowuje sie na komputerze. Wydrukowane dokumenty wygladaja
doktadnie tak, jak pojawiajg sie na ekranie.

Drukarki ViewPlus sg zgodne z produktami firm trzecich, np. z programami do ttumaczenia na
brajla Duxbury i RTFC. Mozna na nich drukowa¢ z notatnikdow brajlowskich.

Oprogramowanie Tiger Software Suite podnosi na nowy poziom ttumaczenie na brajla i grafike
dotykowa. Tiger Formatter to dodatek firmy Microsoft zawierajgcy zaawansowane narzedzia do
ttumaczenia idrukowania. Tiger Designer umozliwia podstawowa edycje dokumentdéw na
potrzeby szybkiego rysowania i drukowania brajlem. Translator stuzy jako podstawowe narzedzie
do ttumaczenia dla prawie wszystkich programéw Windows, w tym dla PowerPoint i Corel Draw.

Po aktualne informacje prosze zaglgda¢ na strone firmy ViewPlus Technologies, Inc. Pod
adresem: http://www.ViewPlus.com .

VP Delta - numer produktu:
VPTT1312-02
Podrecznik uzytkownika



http://www.viewplus.com/

VIEWPLUS VP Delta

B. Oswiadczenia o zgodnosci
Oswiadczenie FCC o zgodnosci (USA)

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzagdzen cyfrowych
klasy A, w nawigzaniu do czesci 15 przepiséw Federalnej Komisji tgcznosci (FCC). Podczas
dziatania urzadzenia spetnione sg 2 nastepujgce warunki: (1) urzagdzenie to nie moze powodowad
szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie to musi akceptowaé wszelkie zaktdcenia, wtym
zaktécenia, ktore mogg powodowaé niepozadane dziatanie. Jesli urzadzenie to powoduje
szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie
i witgczenie urzadzenia, zalecane jest podjecie préb usuniecia zaktécen za pomoca jednej
z nastepujgcych metod:

e Zmiany kierunku lub potozenia anteny odbiorczej radia lub telewizora.

e  Zwiekszenia odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem radiowym lub telewizyjnym.

e  Podfaczenia urzadzenia do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest
odbiornik radiowy lub telewizyjny.

e  Skontaktowania sie ze sprzedawcy Ilub zdos$wiadczonym technikiem radiowym
/ telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Ostrzezenia FCC: Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢, mogg uniewaznié prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Prosze zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

e Uzywanie nieekranowanego przewodu t3czacego =z przywotanym urzgdzeniem jest
zabronione.

e Dtugos¢ przewodu zasilajgcego musi wynosi¢ 3 metry (10 stép) lub mnie;.

Urzadzenie to jest takze przeznaczone do podtaczania do systemdéw dystrybucji technologii
informacyjnych.

Oswiadczenie o zgodnosci (Kanada)
Niniejsze urzadzenie cyfrowe jest zgodne ze standardowg kanadyjska normg ICES-003.
Oswiadczenie o zgodnosci (Niemcy)

Zaswiadczenie producenta / importera: Niniejszym zaswiadcza sie, ze drukarka odpowiada klasie
3. GSGV, 18.01.1991 klasyfikacji poziomu hatasu maszynowego: poziom natezenia dzwieku
wynosi 70 dB (A) lub mniej, pomiar EN27779-1991.

Oswiadczenie o zgodnosci (Europa)

Ostrzezenie: Produkt ten spetnia wymagania dotyczgce zaktdcen okreslone w normie EN 55032.
W srodowisku domowym produkt ten moze powodowaé zaktécenia radiowe. W takim przypadku
od uzytkownika moze by¢ wymagane podjecie odpowiednich krokéw.
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Oswiadczenie o zgodnosci (Korea)

Urzadzenie to jest zgodne z wymaganiami CISPR32.

Miedzynarodowe oswiadczenie o zgodnosci

(€

EN 55032:2012, klasa B

Seria emisji

EN 55024:2010

Charakterystyki odpornosci

EN 61000-3-2:2014

Harmoniczne linii zasilajgcej

EN 61000-3-3:2013

Migotanie linii zasilania

EN 55024:2010

Wytadowania elektrostatyczne

EN 55024:2010

Odpornosé na promieniowanie

EN 55024:2010

Moc elektryczna - przejsciowa / impulsowa

EN 55024:2010

Buksowanie

EN 55024:2010

Odpornosé na przewodzenie

EN 55024:2010

Odpornos$é na pole magnetyczne

EN 55024:2010

Przerwy napiecia wejsciowego / DIPS
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C. Instrukcje bezpieczenistwa

Przed uzyciem drukarki brajlowskiej prosze przeczytaé wszystkie instrukcje bezpieczenstwa.
Prosze ponadto przestrzega¢ ostrzezen iinstrukcji znajdujgcych sie na samej drukarce, wtym

nastepujgcego symbolu:

Ktory oznacza: "Ocena dotyczaca wytgcznie urzadzen pracujgcych na  wysokosci
nieprzekraczajacej 2000 m n.p.m. Jest to jedyny warunek dziatania odnoszacy sie do tego sprzetu.
Istnieje potencjalne zagrozenie dla bezpieczenistwa, jesli urzgdzenie bedzie uzywane na wysokosci
powyzej 2000 m n.p.m."

Podczas korzystania zdrukarki brajlowskiej prosze przestrzega¢ ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa:

* Nie korzystac z drukarki na wysokosci powyzej 2000 m n.p.m.

e Nie umieszczac¢ drukarki na niestabilnej powierzchni.

e Nie umieszczac¢ drukarki w poblizu grzejnika ani innego zrddta ciepta.

* Nie blokowa¢ ani nie zakrywa¢ szczelin ani otworéw w obudowie drukarki, nie wsuwa¢é
zadnych przedmiotdéw przez te szczeliny.

e Uzywad wylgcznie typow zrdédet zasilania wskazanych na etykiecie drukarki.

e Wszelki sprzet podtaczaé do prawidtowo uziemionych gniazdek elektrycznych.

e Nie uzywac postrzepionego ani uszkodzonego przewodu zasilajgcego.

e Uzywanie przedtuzacza do drukarki nie jest zalecane.

e Przed czyszczeniem odtgczaé¢ drukarke od Zrédta zasilania. Czysci¢ jg tylko wilgotng
szmatka.

e Nie wlewa¢ do drukarki zadnych ptynéw.

e Poza wykonywaniem czynnosci wyraznie wyjasnionych w podreczniku uzytkownika nie
naprawiac drukarki samodzielnie.

e Regulowac tylko te elementy sterujace, ktore zostaty opisane w instrukcji obstugi.

e W nastepujacych przypadkach odtgczyé drukarke od Zrddta zasilania izwrdci¢ sie do
wykwalifikowanego personelu serwisowego:
— Jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone.
— Jedli do drukarki dostat sie ptyn.
— Jedli drukarka zostata upuszczona lub jej obudowa jest uszkodzona.
— Jesdli drukarka nie dziata prawidtowo lub wykazuje wyrazng zmiane wydajnosci.
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Il. Informacje ogdlne

A. Dane techniczne drukarki

Predkos$¢ drukowania

Do 120 CPS, druk dwustronny
400 PPH (papier A4)

Rozdzielczos¢ grafiki | 100 DPI
dotykowej

Gestosc drukowanych | Do 17 DPI
punktow

Odstepy miedzy punktami
brajlowskimi

Do wyboru spos$réd 5 miedzynarodowych standardéw

Wysokosci punktow w grafice
dotykowej

7 wysokosci reprezentujgcych kolory

Wysokosci punktow

brajlowskich

3 wysokosci do wyboru

Metoda podawania papieru

Podajnik od gdéry na stos pojedynczych arkuszy papieru

Szerokos¢ papieru

od 176 do 305 mm (od 7 do 12 cali)

Gramatura papieru

Regulowana dla réznych nosnikéw od 90 g/m2 (papier do drukarki)
do 200 g/m2 (gruby papier brajlowski)

Zasilanie Napiecie: od 100 do 240 VAR (+ 10%), czestotliwos¢: 50 / 60 Hz (+
3%)

Pobor mocy Tryb czuwania: 10 w
Przecietne drukowanie < 130 w
Intensywne drukowanie: < 185 w

Bezpiecznik 5 A, 250V powolne uderzenie z dtugim opdznieniem lag 5 x 20 mm

Wymiary drukarki
e Szerokos¢

o Gtebokosé
e Wysokos¢
e Waga

557 mm (21.9")

275 mm (10.8")

158 mm (6,2"), 415 mm (16,3") z podajnikiem papieru
9 kg (19.8 funtéw)

Mozliwosé potaczenia

USB i Ethernet

Warunki pracy
e Temperatura pracy
e Temperatura
przechowywania
e Wilgotnos¢ wzgledna

15 do 35 °C (59 do 95 °F)

-40 do 70 °C (-4 do 158 °F)

20 do 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)
Ponizej 2000 m n.p.m.

Akustyka

<=70 dBA per ISO 7779
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B. Technologia TigerPlus

System TigerPlus Braille zaimplementowany w VP Delta pozwala na umieszczanie punktéw na
dotykowych wydrukach z precyzjg 100 DPI. Fizyczna wielko$¢ punktédw pozwala na umieszczanie
ich obok siebie z maksymalng gestoscig 17 DPI. Rzeczywista gestos¢ punktéw moze sie zmieniac,
by tworzy¢ mozliwie najlepszg reprezentacje ksztattow na dotykowym wydruku.

Zaletg systemu TigerPlus Braille w porownaniu ztradycyjnym systemem Tiger Braille jest
mozliwo$¢ umieszczania punktéw w zmiennych odlegtosciach z rozdzielczoscia 100 DPI. Dzieki
temu ta drukarka zapewnia specjalne ustawienie, ktére nie jest dostepne w innych modelach
drukarek ViewPlus, a mianowicie ustawienie odstepdéw miedzy punktami brajlowskimi w jednym
z pieciu miedzynarodowych standardéw brajla:

Marburg Medium (niemiecki), rbwnowazny tradycyjnemu systemowi Tiger Braille.
Standard Biblioteki Kongresu Amerykanskiego.

Standard amerykanskiej National Library for the Blind.

Standard japoniski - Micro Braille.

Standard koreanski.

ik W e

Dodatkowo oprdécz uzywania tych standardéw mozna drukowac tak zwanym systemem Jumbo
Braille przy uzyciu oprogramowania Tiger Software Suite (TSS) w Wordzie lub Excelu. Drukujac
z notatnika brajlowskiego w trybie zgodnosci ze starszymi urzadzeniami, Jumbo Braille mozna
wybrac¢ w opcjach odstepdw brajlowskich w Ustawieniach urzadzenia (patrz sekcja IV.B.).

C. Zgodno$¢ z systemami

Sterownik systemu Windows dla drukarki Delta jest zgodny z systemami operacyjnymi od
Windows 7 do biezacej wersji dla systeméw 32- i 64-bitowych. Sterownik Windows umozliwia
drukowanie na drukarce Delta praktycznie z dowolnego programu dziatajgcego w systemie
Windows. Wiecej informacji na temat instalacji sterownika drukarki znajduje sie w rozdziale III.C.

Sterownik drukarki Delta jest takze dostepny dla systemu Mac OS 10.9. Instalacja sterownika
drukarki umozliwia korzystanie z czcionek brajlowskich do ttumaczenia na alfabet Braille'a bez
skrétéw brajlowskich, jak to opisano w rozdziale VII.B w odniesieniu do czcionek systemu
Windows instalowanych ze sterownikiem drukarki.
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lll. Instalowanie drukarki

A. Rozpakowanie

Prosze wyjgé z opakowania drukarke i wszystkie jej akcesoria. Oprocz drukarki opakowanie
powinno zawieraé podajnik papieru, przewdd zasilajgcy, przewdd USB, instrukcje instalacji
w brajlu, nosnik pamieci USB zawierajgcy sterownik drukarki, podrecznik uzytkownika oraz
pozostatg dokumentacje.

Prosze sprawdzi¢, czy drukarka ViewPlus i jej opakowanie nie ma uszkodzen. Jesli widoczne
jest zauwazalne uszkodzenie, prosze niezwtocznie zgtosi¢ ten fakt dostawcy produktu
ViewPlus.

Prosze zachowad opakowanie i materiat uzyty do pakowania. Materiat uzyty do pakowania
musi by¢ ponownie uzyty, gdy drukarka jest wysytana do naprawy gwarancyjnej.

Prosze usungé pret blokady transportowej, ktéry jest dostepny po otwarciu gérnej pokrywy
drukarki. Patrzac na drukarke od tytu, mozna zobaczy¢ gtéwke metalowego preta, wystajaca
przez otwor w blasze blisko prawej strony urzadzenia, tak jak to pokazano na rysunku
ponizej. Aby usung¢ pret, mozna chwycic za jego gtdéwke. Prosze odkrecic i catkiem wyjac
pret.

Rysunek 1. Pret blokady transportowej.

10
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e  Pret powinien by¢ przechowywany, ktadac go ptasko na powierzchni za zagietg do goéry
blaszang czescig, w ktérg wstawia sie podajnik papieru. "Za" tg czescig, patrzac na drukarke
od przodu. Przedstawiono to na nastepnym rysunku. Opcjonalnie mozna uzy¢ kawatka tasmy
samoprzylepnej, by pret utrzymaé w miejscu przy przenoszeniu drukarki.

Rysunek 2. Sugerowane miejsce mocowania preta blokujgcego.

e Przed zapakowaniem drukarki do wysytki prosze ponownie prawidiowo zainstalowac
blokade transportowa! Prosze upewnic¢ sie, ze blokada transportowa jest poprawnie
zamontowana oraz ze drukarka jest zabezpieczona do transportu specjalnymi nasadkami
piankowymi VP Delta na korice. W przeciwnym razie gwarancja bedzie uniewazniona.

e Jesli podczas transportu wystgpi szkoda, wiekszos¢ firm spedycyjnych wymaga do jej
uznania uzycia oryginalnego opakowania i materiatéw do pakowania.

e Aby kontynuowac instalowanie drukarki, prosze wykonywac instrukcje instalacji drukarki
VP Delta zawarte w pozostatych materiatach.

11
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B. Montowanie podajnika papieru

Podajnik papieru drukarki Delta nalezy zmontowac, jak to pokazano na ponizszym rysunku. Dwa
plastikowe przedtuzenia znajdujgce sie w opakowaniu drukarki nalezy wsungé do szczelin wzdtuz
gornej krawedzi podajnika papieru.

s T

Rysunek 3. Montaz podajnika papieru.

Na zmontowanym podajniku widoczny jest niewielki obszar z korka. Aby odnalez¢ prawidtowa
orientacje przed wsunieciem podajnika papieru w jego miejsce w drukarce, nalezy trzymaé czes$é
podajnika z obszarem z korka na dole skierowang ku przodowi drukarki (do panelu sterowania).
Nastepnie nalezy odnalez¢ prowadnice w otworze w gérnej czesci drukarki z zamknietg pokrywg
i wstawi¢ do niego podajnik papieru. Wepchngé podajnik do dotu, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

12
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Rysunek 4. Instalacja podajnika papieru.

C. Podtaczanie przewodoéw
Podtgczanie zasilania

Z tytu drukarki VP Delta znajduje sie modut zasilania z gniazdem zasilania, wtgcznikiem
/ wytgcznikiem oraz komorg na bezpiecznik. Naklejka nad modutem zasilania informuje, jaki

bezpiecznik jest wymagany. Jesli drukarka nie wigcza sie, moze by¢ konieczna wymiana
bezpiecznika.

Rysunek 5. Modut zasilania z tytu drukarki.

13



VIEWPLUS VP Delta

Prosze wetkng¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania drukarki VP Delta, a drugi
koniec przewodu zasilajgcego do uziemionego gniazda elektrycznego lub listwy
przeciwprzepieciowej (zalecana).

Prosze wtgczy¢ drukarke, wciskajac przefacznik zasilania na pozycje
jest skierowana w lewg strone, gdy patrzy sie na przéd drukarki.

. Pozycja przetacznika

Przewdd do transmisji danych

W zestawie znajduje sie przewdd danych USB do drukarki. By go uzy¢, prosze wetkngé jego
kwadratowy koniec do odpowiedniego portu drukarki. Port USB jest srodkowym z trzech gniazd
umieszczonych z prawej strony na dole urzadzenia, gdy patrzy sie na nie od przodu. Prostokatny
koniec przewodu danych USB prosze wetkngé¢ do portu USB komputera.

Mozna réwniez uzy¢ przewodu LAN, by podtgczy¢ ViewPlus Delta do sieci komputerowe;j.
Przewdd LAN nie zostat dotgczony do drukarki Delta. Aby uzyé tej metody potgczenia, prosze
wetkng¢ jeden koniec przewodu LAN do portu znajdujgcego sie najbardziej z tytu drukarki,
patrzac na nig od przodu, a drugi jego koniec do sieciowego portu danych.

Gniazdo wyjscia audio

Trzecie gniazdo przytgczeniowe znajdujgce sie najbardziej z przodu drukarki sposrdd trzech gniazd
z prawej strony na dole to wyjscie audio. Aby odbieraé¢ komunikaty dzwiekowe, m. in. komunikaty
o stanie, pozycje wewnetrznego menu iwewnetrzne komendy, jak rowniez komunikaty
o btedach, prosze podtgczy¢ gtosnik z wtasnym zasilaniem. Gto$nik musi by¢ zasilany, poniewaz
drukarka nie ma wbudowanego wzmacniacza audio.

Rysunek 6. Trzy gniazda z prawej strony drukarki.

14
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D. Instalacja oprogramowania

Do drukarki VP Delta dotgczony jest nosnik pamieci flash USB zawierajacy sterowniki drukarek dla
Windows oraz pakiet ViewPlus Tiger Software Suite (TSS).

UWAGA: PROSZE NIE PODtACZAC DRUKARKI DO KOMPUTERA PODCZAS INSTALACII
STEROWNIKA DLA WINDOWS LUB WYtACZYC JA, JESLI JEST JUZ PODtACZONA.

Prosze uruchomi¢ Instalatora sterownika z nosnika USB albo pobrac¢ aktualny sterownik drukarek
Columbia/Delta ze strony firmy ViewPlus www.viewplus.com.

Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami zaawansowanego programu instalacyjnego, ktéry na
pierwszym ekranie poprosi o wybranie preferowanego pakietu jezykowego do instalacji
sterownika.

Zanim instalacja rzeczywiscie rozpocznie sie, uzytkownik bedzie poproszony réwniez
o zaakceptowanie warunkéw umowy licencyjnej firmy ViewPlus Technologies. Instalacja nie
zakonczy sie pomyslnie jesli uzytkownik nie wyrazi zgody.

Jesli pozgdana jest instalacja sieciowa drukarki Delta, prosze zatrzymac sie na ekranie z pytaniem,
czy uruchomic¢ narzedzie instalacji sieciowej i NIE klika¢ "Zakoncz" do momentu, gdy drukarka jest
podtaczona i witgczona.

W Sterownik drukarki ViewPlus Colurbia & Delta Instalator X

—

Sterownik drukarki ViewPlus Columbia & Delta
zostat poprawnie zainstalowany.

Narzedzie instalagji drukarki sieciowej pomaga w
odnalezieniu drukarki ViewPlus Columbia _Delta w
sieci lokalnej, a takze instaluje w systemie odpowiedni
port i drukarke sieciows.

@Jruchom Narzedzie instalacyjne drukarki sieciowej.

W' VIEWPLUS®

Dalivering Sense AbWy

Columbia ,999@ | Zakoficz |

Rysunek 7. Ekran instalacji sieciowej sterownika drukarki.
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Jesli instalacja sieciowa nie jest wymagana, prosze zakonczy¢ instalacje sterownika. Jedli jest
wymagana, prosze NIE klika¢ przycisku Zakoncz na ostatnim ekranie instalatora sterownika.
W obu przypadkach prosze teraz podtgczyé drukarke do komputera przez USB i wigczy¢ jg. System
powinien automatycznie wykry¢ drukarke i dodac jg do panelu sterowania w aplecie "Urzadzenia
i drukarki".

System Windows moze nie wykryé drukarki przy pierwszej prébie podtgczenia. W takim
przypadku prosze odtgczy¢ wtyczke i wetkngé jg ponownie do tego samego portu USB komputera.
Jesli Windows nadal nie bedzie wykrywaé drukarki, prosze uzy¢ innego portu USB.

W przypadku instalacji sieciowej prosze podtgczy¢ przewdd sieci lokalnej LAN do drukarki po jej
wykryciu jako drukarki lokalnej podtgczonej przez USB. Przed kliknieciem przycisku "Zakoncz",
prosze upewnié sie, ze pole wyboru "Uruchom narzedzie instalacji sieciowej" jest zaznaczone na
ostatnim ekranie instalatora sterownika. Potgczenie sieciowe dla urzagdzenia powinno teraz zostaé
automatycznie zainstalowane.

Narzedzie instalacji drukarki sieciowej mozna takze uruchomié spoza instalatora sterownika
z menu Start systemu Windows w folderze programdw ViewPlus.

Po pomyslnym zainstalowaniu sterownika drukarki VP Delta mozna zainstalowaé pakiet ViewPlus
Tiger Software Suite z dotgczonego nosnika flash USB, postepujgc zgodnie zinstrukcjami
programu instalacyjnego. Aby uzywac oprogramowanie Tiger Software Suite (TSS), prosze
przeczytac podrecznik uzytkownika TSS.

Usuwanie sterownika drukarki

Aby usungc aplikacje Sterownik drukarki VP Delta z komputera, mozna albo ponownie uruchomié
program instalacyjny sterownika drukarki, ktéry zaoferuje opcje usuniecia sterownika, albo uzyé
opcji Odinstaluj w aplecie "Programy ifunkcje" panelu sterowania systemu Windows lub
w zaktadce "Aplikacje i funkcje" w ustawieniach systemu Windows.

Usuwanie drukarki

Usuniecie wystgpienia drukarki Delta z listy "Urzadzenia idrukarki" w panelu sterowania nie
spowoduje usuniecia sterownika drukarki z komputera, ajedynie usuniecie jej wystgpienia
przypisanego do okreslonego portu.

Niekiedy system Windows automatycznie dodaje wystgpienia tego samego urzadzenia do listy
"Urzadzenia i drukarki" w panelu sterowania i nagle mamy Kopie 1 lub kolejne tej samej drukarki.
Jesli nie jest to pozadane i sg problemy z poprawnym przypisaniem zadan drukowania do nazwy
drukarki, prosze po prostu odtaczy¢ drukarke Delta i usungc¢ wszystkie drukarki Delta z listy
"Urzadzenia idrukarki" w panelu sterowania, po czym ponownie podtgczyé drukarke. System
Windows powinien wéwczas automatycznie dodaé jedno wystgpienie drukarki i przypisaé je
wtedy do wtasciwego portu.
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IV. Wtasciwosci drukarki
A. Wprowadzenie

Sterownik drukarki ViewPlus uzywa standardowego interfejsu sterownikéw drukarek Windows,
by zapewni¢ uzytkownikom dostep do opcji ustawien drukarki ViewPlus z komputera lokalnego
lub pracujgcego w sieci. Wtasciwosci drukarki sg dostepne w aplecie "Urzadzenia i drukarki"
w panelu sterowania systemu Windows. Prosze wybra¢ VP Delta z listy drukarek iprzejsé do
wiasciwosci drukarki z menu kontekstowego. Wtasciwosci drukarki zawierajg ogdlne ustawienia
urzadzenia zwigzane z mozliwosciami pofaczenia, udostepnianiem ibezpieczenstwem, jak
rowniez specyficzne dla drukarek ViewPlus ustawienia dotyczgce dziatania w trybie zgodnosci ze
starszymi urzadzeniami i zawierajgce procedury serwisowe. Zwracamy uwage na to, ze te opcje
sg aktywne tylko wdéwczas, gdy drukarka Delta jest podfgczona do komputera i wigczona.

Prosze zawsze wciskac przycisk "Zastosuj", aby zmiany zostaty wystane do urzadzenia.

B. Wtasciwosci drukarki

Zaktadka Ustawienia urzgdzenia

Ustawienia urzadzenia sg wtasciwosciami przechowywanymi w pamieci wewnetrznej drukarki.
Dlatego drukarka musi by¢ podtgczona i wigczona. Aby zmiany zostaty zastosowane, zawsze po
ich wprowadzeniu prosze klikngé przycisk Zastosuj. Na potwierdzenie otrzymania zmienionych
ustawien drukarka wydaje pojedynczy sygnat dzwiekowy.

Ustawienia znajdujgce sie w zaktadce Ustawienia urzadzenia sterujg wyjsciem drukarki podczas
drukowania z programoéw, ktére nie wykorzystujg sterownika drukarki Windows, w tym
z niektérych programéw brajlowskich i notatnikow brajlowskich. Niektdre z tych ustawien sg
rowniez dostepne za posrednictwem elementéw panelu sterujgcego drukarki bez koniecznosci
podtgczania do niej komputera zsystemem Windows. Wiecej informacji o menu panelu
sterujgcego znajduje sie w rozdziale V.D.

Prosze spojrze¢ na ponizszy rysunek zaktadki Ustawienia urzgdzenia okna wtasciwosci drukarki VP
Delta. Aby dokonaé wyboru, prosze zapozna¢ sie z ponizszymi opisami.
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Ogalne

= e Ecieoion WiewPlus Delta

Ildostepriame Farty £ aawansomane
Zarzadzanie kolorami £abezpieczenia U stawienia urzgdzenia

Senwis

= WiewPlus Delta - ustawienia urzadzenia
El B3] F'rz}fplsanle formularza do zasobnika

.ﬂ.utn Sheet Feeder {Land 2

El - Starsze ustawienia

Fozrmiar formularza: Ad

szerokoid formularza: .25 Cale

Dtugeié formularza: 11.65 Cale

Garmy rnargines: 0.50 Cale

Lewny margines: 0.50 Cale

Prawsy margines: 0.50 Cale

Chars per line: 20

Lines per page: 26

Tryb tekstown/graficzy: Tekst

Punktéw na znak: &

Braille Standard: Marburg

Sutormatyczne zawijanie tekstu Widaczone
Dodatkowy odstep miedzy weierszarmi: 000 Cale

Typ noinika: Domysiny 1 [Papier brajlowski]
Eraille Tables...

Al

Zastozuj

Rysunek 8. Zaktadka Ustawienia urzgdzenia.

Przypisanie strony papieru do podajnika

Gorny podajnik papieru: Pierwsza sekcja zakfadki Ustawienia urzadzenia ukazuje przypisanie
podajnika drukarki Delta. Ten element mozna zignorowac, gdyz jest to domysiny element systemu
Windows, ktdry nie moze by¢ ukryty, ale nie ma zadnego znaczenia dla drukowania.

Ustawienia dla starszych urzadzen

Rozmiar formularza: Tu wybiera sie standardowy rozmiar strony papieru, albo "Wtasny", aby
okresli¢ wiasny rozmiar strony.
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Szerokos¢ formularza: Pole to zawiera szerokos¢ strony papieru. Dla standardowych rozmiaréw
strony pole to jest tylko informacyjne. Jesli rozmiar strony jest ustawiony na witasny, pole to jest
edytowalne.

Dtugos¢ formularza: Pole to zawiera dtugos¢ strony papieru. Dla standardowych rozmiaréw
strony pole to jest tylko informacyjne. Jesli rozmiar strony jest ustawiony na wtasny, pole to jest
edytowalne.

Gorny margines: Tu ustawia sie gérny margines, ktéry bedzie stosowany podczas drukowania
w trybie zgodnosci ze starszymi urzadzeniami.

UWAGA: W PRZYPADKU DRUKOWANIA Z APLIKACII WYSYtAJACEJ DO DRUKARKI RAZEM
Z ZADANIEM DRUKOWANIA INFORMACIE O MARGINESACH, PROSZE USTAWIAC GORNY
MARGINES NA 0.

Lewy margines: Tu ustawia sie lewy margines, ktory bedzie stosowany podczas drukowania
w trybie zgodnosci ze starszymi urzadzeniami.

UWAGA: W PRZYPADKU DRUKOWANIA Z APLIKACJI WYSYtAJACEJ DO DRUKARKI RAZEM
Z ZADANIEM DRUKOWANIA INFORMACIE O MARGINESACH, PROSZE USTAWIAC LEWY
MARGINES NA 0.

Prawy margines: Tu ustawia sie prawy margines, ktéry bedzie stosowany podczas drukowania
w trybie zgodnosci ze starszymi urzadzeniami.

UWAGA: DO DRUKOWANIA DWUSTRONNEGO PROSZE USTAWIAC LEWY | PRAWY MARGINES
ZGODNIE Z WYMAGANIAMI USTAWIEN DLA PRZEDNIEJ STRONY. JESLI LEWY i PRAWY MARGINES
SA USTAWIONE NA ROZNE WARTOSCI, MARGINESY BEDA TRAKTOWANE JAKO MARGINESY NA
OPRAWE, CO OZNACZA, ZE NA TYLNEJ STRONIE BEDA ONE LUSTRZANE. W REZULTACIE WARTOSCI
MARGINESOW OD KAZDEJ KRAWEDZI PAPIERU BEDA TAKIE SAME PO OBU STRONACH.

Tryb tekstowy / graficzny: Jesli dokument drukowany ze starszego urzgdzenia zawiera tekst,
prosze wybrac tryb tekstowy. Jedli dokument zawiera grafike, prosze wybraé tryb graficzny.
Spowoduje to usuniecie odstepdw miedzy wierszami brajlowskimi, by punkty mogly by¢
drukowane na réwnej siatce.

Liczba punktow na znak: Tu wybiera sie 6 lub 8 punktéw na znak.

Standard brajla: Tu wybiera sie odstepy miedzy punktami w tekscie brajlowskim. Rozwijalna lista
zawiera nastepujgce standardy: Marburg, standard Biblioteki Kongresu Amerykanskiego,
standard amerykanskiej National Library for the Blind, standard japoniski (Micro Braille), standard
koreanski oraz Jumbo Braille. Odstepy miedzy punktami w wydrukowanym dokumencie bedg
zgodne z wymienionymi standardami, a w przypadku Jumbo Braille bedzie to péttora rozmiaru
standardu Marburg.

Automatyczne zawijanie tekstu: Prosze wtgczy¢ te opcje, jesli wiersze w dokumencie sg dtuzsze
niz wiersze na wydruku iwiersze nie mogg by¢ ucinane. Jesli dokument jest poprawnie
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sformatowany z uwzglednieniem rozmiaru strony istosowanych margineséw lub jesli dtugie
wiersze nie moga by¢ zawijane, prosze wytaczy¢ te opcje.

Dodatkowe odstepy miedzy wierszami: Tu ustawia sie pozgdang dodatkowg wielkos¢ odstepdw
miedzy wierszami. Ten dodatkowy odstep moze by¢ tylko wielokrotnoscig 0,005 cala ijest on
dodawany do normalnego pojedynczego odstepu miedzy wierszami.

Rodzaj no$nika (Media Type): Ustawienie rodzaju nosnika okresla site uderzania mtotkéw, jaka
jest stosowana podczas tworzenia punktéw na papierze (nosniku). Aby drukowac czytelne punkty,
im mocniejszy nos$nik, tym wieksza musi by¢ sita przebijania. Dostepna jest lista ustawien
predefiniowanych dla niektérych rodzajéw nosnikéw, ale mozliwe jest réwniez ustawienie
wtasne, jesli ustawienia predefiniowane nie dajg satysfakcjonujgcych efektéw drukowania.
Wybrany rodzaj nosnika zostanie zapisany w pamieci wewnetrznej drukarki i odwotuje sie do
niego jako "Ustawienie drukarki" w obszarze wyboru rodzaju nosnika w preferencjach
drukowania systemu Windows (patrz rozdziat IV.C ponizej).

Tablica brajlowska...: Drukarka VP Delta przechowuje w pamieci wewnetrzne] kilka tablic
brajlowskich. Dodatkowo mozna zatadowaé¢ wifasng tablice brajlowskg. Prosze wcisngc
Witasciwosci, by otworzy¢ okno dialogowe, jakie pokazano na ponizszym rysunku.

T

Custom Media Lowest Force: 3

v
Braille Table X '
Load Custom
Table to
Embosser ...
OK Cancel Apply
Display Built-In
Table: |French v
Currently Used French
Table Name:
33 [235] #1 A
34 4 #*
35 [46] ##
36 [345] #S
37 [45] =9,
33 [346] #&
38 [3] #
40 [123567] #(
41 [234567] #)
42 [35] ==
43 [2357] =+
44 [2 %
45 [36] #-
£ wi & f

Rysunek 9. Wtasciwosci tablic brajlowskich w zaktadce Ustawienia urzgdzenia.
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Okno dialogowe oferuje dwie podstawowe funkcje. W dolnej sekcji wyswietlane sg wbudowane
tablice brajlowskie, ktére udostepnia VP Delta, w tym biezgca tablica wtasna. Wybranie tablicy
brajlowskiej z rozwijanej listy spowoduje, ze zostanie ona wyswietlona tak, jak pokazano na
powyzszym rysunku.

Druga funkcja tego okna dialogowego jest realizowana przez przycisk w prawym gdérnym rogu.
Otwiera on okno przegladania plikéw, aby wybraé wtasng tablice brajlowska, ktéra bedzie
zapisana w drukarce. Tablica brajlowska, ktéra zostata zapisana w pamieci drukarki jako ostatnia,
bedzie okreslana jako tablica wtasna i bedzie pamietana, dopdki inny plik nie zostanie zapisany
w pamieci drukarki, zajmujgc miejsce wlasnej tablicy.

Witasna tablica brajlowska moze by¢ wybierana sposrdd nastepujacych formatow plikéw: *.bct,
*.dis lub *.rbt. Okno dialogowe przegladania plikéw domysinie zawiera tablice brajlowskie
w folderze zawierajgcym te uzywane z oprogramowaniem Tiger Software Suite. Mozna wybraé
jedng ztych tablic lub przejs¢ do lokalizacji wtasnej tablicy brajlowskiej, ktéra ma zostac
zatadowana do drukarki.

Ctwiieranie *
T & » Tenkomputer » Dokumenty » v O Przeszukaj Dokumenty R
Organizuj « MNowy folder ==« [ o
‘ Pobrane 6 Mazwa - Data modyfikacji T Rozmiar "
gl ¥P
& OneDrive Addd-in Express W017-05-221748  Folder plikéw
=l Dokumenty Alcohol 120% 2078-03-25 1008 Falder plikduy
| Obrazy A% 2018 2017-05-22 17:48 Falder plikéw
L. Dysk Google Balabolka 2M8-02-20 1526 Folder plikdur
» iCloud Drive c'hrzes'cijarﬁski 2M7-05-23 1304 Folder plikdu
e = Cwiczenia w pigulce 2M7-05-2217:49 Folder plikdur
i DellWebCam Central 2M7-05-221748 Folder plikdu
tnanse Dokurnenty skanowane 2017-05-221749  Folder plikdw
plk DYDRanger 2018-02-0611:42  Folder plikéuw
@ Zrzuty ekranu DWDRangerEx 2078-01-12 1511 Folder plikduy
e efile 2018-01-12 15:20 Falder plikéu
&* Dropbox
efile-backup 2M7-06-01 1720 Folder plikdur
& OneDrive Fax 2M7-05-221748 Folder plikéw
I Ter komputer FeedbackHub 2N7-06-26 1942 Folder plikdur
Finanse 2019-02-2110:11 Folder plikéw
= Sied v Falder wsadmas banni M T-N5-77 1747 Falder nlikdu v
Mazaea pliku: || v| Eraille Conversion Tables (*bct,

Rysunek 10. Wybieranie wtasnej tablicy brajlowskiej.

Tablica brajlowska: z rozwijanej listy prosze wybracd tablice brajlowska, ktora ma by¢ uzywana do
drukowania. Jesli do zamiany tekstu na brajla ma by¢ uzyta poprzednio zatadowana tablica
wiasna, prosze wybraé pozycje "Tablica wtasna".

21



VIEWPLUS VP Delta

= e dcreeodci: WiewPlus Delta >
Ogdlne |Jdosteprianie Porty £aawansowans
Zarzgdzanie kolorami £abezpieczenia Ustawienia urzgdzenia Senaiz
=54 Przypisanie formularza d Tablica wasna ~

----- Auto Sheet Feeder (English US
L Auta Sheet Feeder (I Gerrman
=m0 Starsze ustawienia French

----- Rozrmiar formularza:| Spanish
[talian

Arabic
Czech
Danish
Greek
Zuvedizh
Latwian
Islandic
Maraegian

Russian
----- Braille Standard: kal English UK

..... Szerokoid formularz
..... DHugodc formularza
----- Gdrmy margines: 5]
..... Lewsy rmargines: 0,50
..... F'ra'.,n,.'_hr-' r‘narginES: 0.5
----- Chars per line: 29

..... Lines per page: 26
..... Tryb tekstownedgrafic
..... Punktdw na znak: B

----- Autornatyczne zawi|| Oytch he

----- Dodatowy ocsep [ A0 C2e

----- Typ noinika: Domys Portuguese wski)
----- Eraille Tahles.., lapanese

Polish |~ v

Tahlica brajloweska:

Anulug Lastozu

Rysunek 11. Wybieranie aktywnej tablicy brajlowskiej.

Wysokos$é punktéw brajlowskich: Tu wybiera sie sposrdd: "Niska", "Normalna" albo "Wysoka",
aby miec¢ kontrole nad tym, jak wysokie punkty brajlowskie wyttacza drukarka.

Duplex: Tu wybiera sie, czy drukarka ma drukowac jednostronnie, czy dwustronnie.
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Zaktadka Serwis

Zaktadka Serwis w oknie dialogowym Wiasciwosci drukarki w lewym dolnym rogu prezentuje
informacje o podtgczonej drukarce ViewPlus Delta. Podczas kontaktu ze wsparciem ViewPlus

prosze mie¢ pod rekg wersje sterownika, numer seryjny drukarki i wersje jej oprogramowania
wewnetrznego (firmware).

= ykasciveadch: WiewPlus Delta o
Oadlne |dastepnianie Party £ aamansomans
Zarzadzanie kolorami Zabezpieczenia Ustawienia urzadzenia Senis

Frinter Extenzion

Open Printer Estension ...

Dirukwy strone testowg

Wikhgoz monitorowanie stanu

Feady [Code 10007)

WWergja sterownika: 10.100.23.41

Mumer zenyjny drukarka: COT 0007031

Wersia firmware: 11.11.24

Murner modelu; 1371202 i
VP Columbia

Anlug ZaztozL]

Rysunek 12. Zaktadka Serwis w oknie Wtasciwosci drukarki.

Otworz rozszerzenie drukarki:

e  Otworzy sie osobny program zapewniajgcy rozszerzony dostep do wewnetrznych ustawien
urzgdzenia. Prosze zapoznac sie z dalszymi wyjasnieniami znajdujgcymi sie ponizej.
e Drukuj strone testowg:
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e Inicjuje drukowanie na drukarce przechowywanej w niej strony testowej. Przy proébie
drukowania strony testowej prosze upewnié sie, ze drukarka jest prawidtowo podtgczona do
komputera i ze zatadowany jest papier.

e Wtacz monitorowanie stanu

e Dopoki to pole wyboru jest zaznaczone idrukarka prawidlowo komunikuje sie
z komputerem, komunikaty o stanie drukarki bedg stale wyswietlane i aktualizowane.

Program Rozszerzenie drukarki (Printer Extension Program)

e  Zaktadka Kalibracja

Sl wiewPlus Delta Toolbox 11.100.33.40 — O >

ENetwurk |lzage

Media Types
Front Back Refrezh
tin EH ki b
Med_ia Fu;uru:e
Copw Fram | Braille Faper LCalibration
ew Prinkt Skew
Enter line number between 1 and 13 [decimals are allowed) Calibration
128 Print Skew
Werification

Restore Facton
Default Settings

Ok, Cancel Apply

Rysunek 13. Zaktadka Kalibracja programu Rozszerzenie Delta.
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Rodzaje nos$nikow: Na zaktadce Ustawienia urzadzenia we Wtasciwosciach drukarki poza
predefiniowanymi rodzajami nosnikdw mozna wybraé¢ nosnik wtasny. Sita uderzania mtotkéw
podczas drukowania na nosniku wtasnym bedzie okreslana na podstawie ustawienia Minimum
i Maximum. Mozna je testowac i kalibrowaé, wykonujac procedure inicjowang przez wcisniecie
przycisku "Kalibracja sity no$nika" ("Media force calibration") z prawej strony. Otworzy sie okno
dialogowe pokazane na ponizszym rysunku.

51 MediaPageCalibratar — O Pt
Cugtom 7 Embozs Yenfication
Front Side

Too Low Ermbaosgz Frant
kedia Force Min mpna?tserr:n:nn
Too High
Too Low
kedia Force bax
Too High
Back Side
. . Too Low Embozs Back,
Media Force Min Fattermn
Too High
Too Low
Media Force b ax
Too High
(] LCancel

Rysunek 14. Okno Kalibracji nosnika (MediaPageCalibrator)

program Rozszerzenia drukarki.
Aby okresli¢ optymalng dla nos$nika minimalng i maksymalng site uderzenia (Media Force Min
i Max) na przedniej stronie drukowanego papieru, prosze wcisng¢ przycisk Drukuj przedni wzor
(Emboss Front Pattern) i oceni¢ jakos¢ wzoru wydrukowanego na drukarce. Prezentuje on prébke
wydrukowanych wszystkich niskich i wysokich punktéw brajlowskich. Niskie punkty powinny by¢
po prostu wyczuwalne dotykiem, awysokie powinny by¢ ostrymi punktami brajlowskimi.
Korzystajac z przyciskéw "Zbyt niskie" (Too Low) i "Zbyt wysokie" (Too High), mozna regulowac
minimalne i maksymalne wysokos$ci punktéw. W ten sam sposéb nalezy postepowaé ztylng
strong drukowanego papieru.

Przekos: Gdy na wydrukowanym tekscie brajlowskim punkty 1, 2, 3 lub 4, 5, 6 nie pojawiajg sie
w linii prostej jeden pod drugim, moze to by¢ spowodowane wytgczeniem ustawienia "Przekos"
(Skew). W takim przypadku prosze upewnié sie, ze papier jest zatadowany do drukarki
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i zainicjowac¢ drukowanie testowe, weciskajgc przycisk "Kalibracja przekosu wydruku" (Print Skew
Calibration). Z wydrukowanych wzoréw testowych prosze wybrac ten, ktéry ma najbardziej proste
linie pionowe, liczgc oddzielone sekcje wzorcéw od géry do dotu, zaczynajgc od "1" i wprowadzic¢
numer odpowiedniego wzorca w polu edycyjnym i wcisngé "Zastosuj". Po nacisnieciu przycisku
"Zastosuj" i ustyszeniu potwierdzajacego sygnatu z drukarki, mozna wydrukowaé wzorzec
weryfikacji przekosu, korzystajagc z przycisku "Weryfikacja przekosu wydruku" (Print Skew
Verification), aby sprawdzi¢, czy konieczna jest dalsza regulacja, czy wyniki drukowania sg
satysfakcjonujace.

o Zaktadka Siec

Sl WiewPlus Delta Toalbasx 11,100,33.40 - O et

Calibration | M

Metwork Interface
) Obtain IP address automatically from DHCP
(@) Use the following static IP address

IP &ddress (0000 |
Subnet mask | 255.265.255.0 |
Default gateway |EI.D.D.D |
MAC Address |BC:AD:AS0311:4C |

ok, LCancel Apply

Rysunek 15. Zaktadka Sie¢ w oknie programu Rozszerzenia drukarki.

Siec: Jesli drukarka VP Delta jest uzywana jako drukarka sieciowa, zaktadka ta daje mozliwos¢
sprawdzania ustawien adresu sieciowego lub recznego wprowadzania statycznych adreséw IP.

W tej zaktadce jest wyswietlany adres MAC drukarki, ktéry jest takze podany na naklejce z kodem
kreskowym z tytu urzadzenia.

e  Zaktadka Uzytkowanie
Uzytkowanie: Ta zaktadka wyswietla informacje o uzytkowaniu drukarki. Zawierajg one $redni

pozostaty czas uzywalnosci solenoidéw dla kazdego z dwdch wozkédw w drukarce, a takze liczbe
wydrukowanych stron i liczbe godzin uzytkowania.
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C. Preferencje drukowania

Preferencje drukowania zawierajg ustawienia drukowania z programéw Windows na drukarke
ViewPlus Delta, wptywajgce na wyniki poszczegdlnych zadan drukowania. Aby otworzy¢ okno
dialogowe preferencji drukowania, prosze wybraé przycisk Preferencje... na zaktadce Ogélne
w oknie dialogowym Witasciwosci drukarki.

W oknie Urzadzenia idrukarki Panelu sterowania systemu Windows prosze wybraé opcje
Preferencje drukowania... z menu kontekstowego wyswietlonego tam urzgdzenia ViewPlus Delta.

Preferencje drukowania sg ponadto dostepne obok rozwijanej listy wyboru drukarki
w standardowym oknie dialogowym drukowania w wiekszosci programéw Windows.

Zaktadka Uktad (Layout)

Opcje preferencji drukowania sg zorganizowane w trzech zaktadkach. Zaktadka Uktad zawiera
opcje odnoszace sie do uktadu strony dokumentu, ktéry ma by¢ drukowany. Opisy opcji z zaktadki
Uktad pomagajg dokona¢ wiasciwego wyboru dla dokumentu.

o= Preferencje drukowania: ViewPlus Delta >
Uktad  papier/Mosnik  Tiger
Wiwjscie
® Jednostronniz (O Dwwstronnie (Interpoint)
— Ohwieraj na lewo Cbwigraj do gory
— Wiskaw pustg strone na praod lub bv
skrary 2 grafikg
O Cubput Face Up @ Cukput Face Down
Drrukoj
Sorkuj
28 | gf28
(] podalad
VP Columbia Z3AWANSOWane ...,
Anul; Zaskosyj

Rysunek 16. Zaktadka Uktad.
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*  Wyjscie (Output)

Jednostronny (Single Sided): Prosze wybrac¢ te opcje, jesli tylne strony papieru nie majg by¢
zadrukowane.

Dwustronny (interpoint) (Double Sided Interpoint): Prosze wybrac¢ te opcje, jesli tylne strony
papieru majg by¢ zadrukowane. Jesli wybrany zostanie Dwustronny (Interpoint), nastepujgca
opcja stanie sie réwniez dostepna:

Wstawiaj pustg strone z przodu lub z tytu strony z grafika: jesli opcja ta jest zaznaczona, pusta
strona bedzie automatycznie wstawiana z tytu kazdej strony zawierajgcej na wydruku grafike.
Prosze nie zaznacza¢ tej opcji, jesli w aplikacji w dokumencie po stronach z grafikg zostaty
wstawione puste strony.

e Drukuj (Print)

Sortuj (Collate): Gdy pole Sortuj jest zaznaczone ijest drukowanych wiele kopii dokumentu,
bedzie drukowany jeden kompletny dokument na raz. Gdy pole Sortuj nie jest zaznaczone, bedg
drukowane wszystkie kopie jednej strony dokumentu, a nastepnie drukowane wszystkie kopie
nastepnej strony dokumentu.

Podglad (Preview): Jesli ta opcja jest zaznaczona, w programie Tiger Viewer bedzie wyswietlany
podglad tego, jak dokument bedzie drukowany. Jesli podglad dokumentu jest satysfakcjonujacy,
prosze w Tiger Viewer ponownie wybraé opcje drukowania, by wysta¢ zadanie drukowania do
drukarki. Tiger Viewer daje réwniez mozliwos¢ zapisywania pliku wydruku lub anulowania
drukowania.

e  Zaawansowane (Advanced)

Przycisk ten wyswietla okno dialogowe zawierajgce opcje zaawansowanego uzytkownika. W tym
przypadku jest to tylko jedna opcja:

Orientacja — obréocona pozioma (Orientation - Rotated Landscape): Gdy jest zaznaczona, opcja
ta powoduje obrdcenie stron w orientacji poziomej o 180 stopni.
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Zaktadka Papier / nosnik (Paper/Media tab)

Zaktadka Papier / nosnik zawiera opcje zwigzane z rodzajem papieru lub nosnika uzywanego do
drukowania. Tu wybiera sie preferowane opcje dla uzywanego nosnika.

o= Preference drukowania: ViewPlus Delta et

Uktad PapierfMosnik  Tiger

Papier i no=nik

Rozmiar papieru Bukomakyczne wybieranie R

Typnosrika | Ustawienie drukarki -

Zradha papieru

Auto Sheet Feeder (Portrait) e

VP Columbia Zaawansowane ...

Anuluj Zastosyj

Rysunek 17. Zaktadka Papier/nosnik.

e Papierinosnik (Paper and Media)

Rozmiar papieru (Paper size): Prosze wybrac z listy rozmiar papieru lub pozostawié ustawienie
Wybdr automatyczny (Automatic Select), by pozwoli¢ na zastosowanie rozmiaru papieru
ustawionego w aplikacji, z ktorej odbywa sie drukowanie.

Rodzaj nosnika: Tu wybiera sie rodzaj stosowanego nos$nika. Ustawienie rodzaju nosnika okresla
site uderzania mtotkdw podczas drukowania. Kazdy wybdr rodzaju nosnika prezentuje
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odpowiednig gramature (w gramach na metr kwadratowy) w nawiasach kwadratowych za nazwg

rodzaju nosnika.

"Ustawienie drukarki" zastosuje ustawienia rodzaju nosnika z zaktadki Ustawienia urzadzenia

okna Wtasciwosci drukarki (Printer Properties Device Settings).

e  Zrédto papieru (Paper Source)

Automatyczny podajnik arkuszy (Pionowo) (Auto Sheet Feeder (Portrait)) / Automatyczny
podajnik arkuszy (Poziomo) (Auto Sheet Feeder (Landscape)): Prosze wskazac¢ orientacje,
w jakiej papier zostat wtozony do podajnika, aby zapewni¢ prawidtowe obrdécenie dokumentu

drukowanego na papierze.

Zaawansowane... (Advanced...): Przycisk Zaawansowane... wyswietla kolejne okno dialogowe,

w ktérym mozna tworzy¢ wtasne rozmiary papieru i zarzgdzac nimi.

Laawransowane - WiewP|us Delta

Dostepne Farmularze

A0 x 11 in(JI5)

11x14in
11.5x11in

11.5x 11 in {Office)
1Z2x12in

8 11in (J15)

a3

A3 Nobi {115)

A3 Wide (J15)

A4

a5

pet)

B4 (J15)

BS (1153

Double Spread (250 x 380 mm)
Executive

Diadaj whasny
Farmularz ...

sun Formularz

@ Metryczny

() angielski

anuluj Zaskosuj

Rysunek 18. Zaawansowane opcje w zaktadce Papier/nosnik.
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e Dostepne formularze (Available Forms)

Wszystkie strony papieru dostepne przy formatowaniu dokumentéw w Windows i drukowaniu na
VP Delta s wymienione na wyswietlonej liscie. Po zaznaczeniu nazwy strony papieru jej wymiary
beda wyswietlane z prawej strony.

Dodaj formularz wtasny... (Add Custom Form...): Ten przycisk otwiera nowe okno dialogowe,
w ktérym mozna wprowadzi¢ nazwe nowej wtasnej strony papieru oraz zdefiniowaé jej szerokos$é
i wysokos$¢ w metrycznych lub angielskich jednostkach miary.

UWAGA: NIE MOZNA DODAC ROZMIAROW PAPIERU O SZEROKOSCI WIEKSZEJ NIZ 12 CALI.

Usun formularz (Delete Form): jesli strona papieru zaznaczona na liscie jest strong wtasng
papieru, ten przycisk usunie zaznaczong strone.

Metryczne / angielskie (Metric/English): wybranie jednego ztych systeméw umozliwi
wyswietlenie wymiardw stron papieru w odpowiednich jednostkach miary.

Zaktadka Tiger

Zaktadka Tiger zawiera nastepujgce elementy sterujgce drukowaniem brajlem.

=0 Preferencie drukowania: ViewPlus Delta >

Uktad  Papiet/Mognik  Tiger

1ak drukowad
Braille: Quality Drraft hd
Graphics Quality | Draft S
yeokost punkkave brajlovskich Mormalmy w
D Drubij brajlem
akandardnwes Fekeat
Braille Standard Marburg w

\Wiece] opcii ... Daryslne ...

Anuhj Zaskosuj

Rysunek 19. Zaktadka Tiger.
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e Jak drukowaé (How to Print)

Jakos¢ grafiki (Graphics Quality): do wyboru Robocza (Draft), Standard lub Najlepsza (Best). Przy
drukowaniu w jakosci roboczej punkty umieszczane sg na kwadratowej siatce. W przeciwienstwie
do tego przy jakosci najlepszej punkty umieszczane sg z rozdzielczo$cig 100 punktéw na cal tak
blisko siebie, jak to mozliwe. Najlepsza jakos¢ zapewnia najwieksza mozliwg dokfadnos¢
drukowanych ksztattéw i konturéw, jednakze drukowanie trwa wtedy najdtuzej.

Wysokos$¢ punktow brajlowskich: do wyboru Niska, Normalna i Wysoka. Normalna wysokos$¢
punktéw ustawia punkty brajlowskie na wysoko$¢é najwyzszych punktéw graficznych. Wysokos$é
punktéw brajlowskich mozna regulowaé, ustawiajgc je na wyzsze lub nizsze, by dopasowaé je dla
czytelnika.

Drukuj standardowy tekst (Emboss Standard Text): gdy ta opcja jest zaznaczona, tekst
standardowy, ktdry nie jest przettumaczony na brajla, bedzie drukowany jako obraz znakéw. Jest
to pomocne, gdy do drukowania wypuktych liter uzywa sie duzej czcionki. Przy takim drukowaniu
zalecana jest zmiana koloru czcionki z czarnego na szary, poniewaz papier moze zostac rozdarty
przy drukowaniu intensywnej czerni.

Standard brajla (Braille Standard): tu wybiera sie sposréd pieciu standardéw brajla okreslajgcych
odstepy miedzy punktami w tekscie brajlowskim.

Wiecej opcji...: przycisk ten wyswietla nowe okno dialogowe z ponizszymi opcjami.

Zaawansowane - WiewPlus Delta *
Obrazy
CJOduwrat kolary:
Kontrask . 1]
Jasniogc . ]

Intensywnose cienkie] lini

1 Z &S 4 5 f

Domysine ...

Anuluj Zastosuj

Rysunek 20. Okno dialogowe Wiecej opcji.
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e Obrazy (Images)

Odwracaj kolory (Invert Colors): Prosze zaznaczy¢ te opcje, jesli kolory majg byé odwracane, co
oznacza, ze jasniejsze kolory bedg drukowane wyzszymi punktami, a ciemniejsze nizszymi.

Kontrast (Contrast): domysinym ustawieniem jest 0. Zakres kontrastu wynosi od -100 do 100.
Zwiekszenie kontrastu powoduje zwiekszenie réznicy wysokosci punktdw odpowiadajgcej réznicy
kolorow reprezentowanych przez punkty, wiec wzrasta rdznica wysokosci punktéw
reprezentujacych dwa podobne kolory.

Jasnos¢ (Brightness): domysinym ustawieniem jest 0. Zakres jasnosci wynosi od -100 do 100.
Zwiekszenie jasnosci moze by¢ przydatne, by zwiekszy¢ intensywnos¢ wszystkich koloréw. Ta
opcja jest najczesciej stosowana do obrazéw, na ktdrych linie sg cienkie i jasne.

Intensywnos¢ cienkich linii (Thin Line Intensity): grubos¢ linii na obrazie Zzrédtowym powinna
zasadniczo wynosi¢ co najmniej 1 % pt. Jesli linie w grafice sg zbyt cienkie, by byty drukowane
prawidtowo, prosze sprébowaé uzyé wiekszej intensywnosci cienkich linii, przesuwajgc suwak
W prawo.

Domyslne...: przycisk Domyslne... przywraca wszystkie ustawienia do ich fabrycznych wartosci
domyslnych.
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V. Panel sterujacy

A. Funkcje przyciskow

LED2 LED3i LED4
zielona zotte

Rysunek 21. Panel sterujqcy z diodami LED.

Przyciski opisane w kolejnosci od lewej do prawe;j:

Menu: w stanie offline prosze wcisngé ten przycisk, by wejs¢ do wewnetrznego menu, zeby
dostosowac ustawienia drukowania w trybie zgodnosci ze starszymi urzadzeniami, np. podczas
drukowania z notatnika, a nie z komputera z systemem Windows. By méc korzystaé z menu,
konieczne jest podtgczenie do gniazda wyjscia audio gtosnika z zasilaniem. Wiecej informacji na
temat wewnetrznego menu ustawien znajduje sie w podrozdziale B ponizej.

W gore: poza wewnetrznym menu przycisk ten nie ma zadnej funkcji. W wewnetrznym menu
przycisk ten stuzy do nawigacji zgodnie z opisem w rozdziale B.

W dét: Wecisniecie tego przycisku poza wewnetrznym menu przesuwa papier do przodu
o okreslong odlegtos¢, przy czym drukarka podejmuje probe przesuniecia papieru do pozycji
poczatku strony do drukowania lub do pozycji odrywania papieru w zaleznosci od aktualnej
sytuacji. Przytrzymywanie przycisku powoduje ciggte przesuwanie papieru do przodu tak dtugo,
jak dtugo przycisk jest przytrzymywany. Gdy podczas drukowania skoriczy sie papier, prosze uzyc

34



VIEWPLUS VP Delta

tego przycisku, aby kontynuowa¢ drukowanie po zatadowaniu do drukarki nowego papieru.
W wewnetrznym menu przycisk ten stuzy do nawigacji zgodnie z opisem w rozdziale B.

Anuluj: Przytrzymanie tego przycisku podczas witgczania drukarki powoduje wydrukowanie
strony demonstracyjnej. Przycisk ten wcisniety podczas drukowania zatrzymuje zadanie
drukowania lub czysci status btedu. W trybie gotowosci ten przycisk przetacza drukarke miedzy
trybami online i offline.

B. Menu panelu sterujycego

VP Delta oferuje wewnetrzne menu umozliwiajgce dostosowywanie ustawien urzadzenia bez
podtgczania drukarki do komputera zsystemem Windows. Jest to przydatne podczas
dostosowywania ustawien przed drukowaniem w trybie zgodnosci ze starszymi urzadzeniami, np.
z notatnika.

By wejs¢ do wewnetrznego menu, prosze najpierw upewnic sie, ze drukarka jest w trybie offline.
Jest to sygnalizowane przez czerwong diode. Do przetaczania sie miedzy stanem online i offline
prosze uzy¢ przycisku Anuluj. Nastepnie prosze wecisng¢ przycisk Menu, by wejs¢ do
wewnetrznego menu z komunikatami dzwiekowymi. Poniewaz drukarka nie ma wbudowanego
wzmacniacza audio, by stucha¢ komunikatéw, konieczne jest podtgczenie gtosnika z wtasnym
zasilaniem do gniazda wyjscia audio znajdujgcego sie po prawej stronie urzadzenia.

Po wejsciu do menu prosze uzywac przyciskdw Strzatka w goére i Strzatka w dét, by poruszac sie
po jego pozycjach.

W menu przycisk Menu przetagcza miedzy trybem zmiany ustawien a trybem kontynuowania
nawigacji. W trybie zmiany ustawienn ustawienie biezgcej pozycji menu mozna zmieniaé
przyciskami Strzatka w goére iStrzatka w dét. W trybie kontynuowania nawigacji przyciskéw
Strzatka w gére i Strzatka w dét mozna uzywaé do kontynuowania poruszania sie po pozycjach
menu.

Przy nawigowaniu po menu iwcisnieciu przycisku Menu na dowolnej pozycji komunikat
dzwiekowy oznajmi nazwe tej pozycji i jej aktualng warto$é. Przyciski Strzatka w gére i Strzatka
w dot zmieniajg wtedy wartos¢ pozycji. Przy kazdej wartosci wcisniecie przycisku Menu przenosi
na wyzszy poziom menu ze zmieniong wartoscig lub bez zmian. Przycisk Anuluj zawsze przenosi
na wyzszy poziom menu bez zmian.

Wartos$¢ jest zachowana, gdy jest ona zatwierdzona przyciskiem Menu i pojawi sie komunikat
"Potwierdzone" ktéremu towarzyszy sygnat dzwiekowy drukarki.

Przycisk Anuluj przenosi o jeden poziom do géry w menu w dowolnym trybie. Jesli pojawia sie
komunikat "Bez zmian", oznacza to, ze biezgca pozycja menu nie zostata zmieniona przed
opuszczeniem menu, jednakze wszystkie zatwierdzone zmiany sg zapisane.

Ponizsza tabela prezentuje wszystkie pozycje menu oraz zakresy ich wartosci.

35



VIEWPLUS

VP Delta

Pozycja menu

Opis

Wartosci

Wielkos¢ strony

Wielkos¢ strony papieru

11,5 x 11 cali, Letter, wtasna,

Standardowy niemiecki papier
sktadany
Jezyk Menu jezykow Angielski
Adres IP Adres IP zostanie podany, ale zadna
zmiana nie jest mozliwa
Dwustronny Tu ustawia si¢ tryb drukowania -| krétka krawedz, dituga krawedz

(interpoint)

dwustronnego lub jednostronnego

(obie do drukowania
dwustronnego), jednostronnie

Punktéw
znak

na

Liczba punktdw na znak brajlowski

6,8

Jakos¢ punktéw

Ustawienie
punktow

jakosci  drukowanych

Robocza, najlepsza, normalna

Wysokos¢
punktéw
brajlowskich

Tu reguluje sie site uderzania mtotkéw
przy drukowaniu punktéw brajlowskich

Mocne, normalne, stabe

Zawijanie Gdy zawijanie tekstu jest wytaczone, | Wtaczone, wyfaczone
tekstu wiersze sg ucinane. Gdy zawijanie
tekstu jest wigczone, stowa sg zawijane
do nastepnego wiersza, gdy sg zbyt
dtugie, tak ze nie mieszczg sie
w biezgcym wierszu
Dodatkowe Dodatkowe odstepy miedzy wierszami | Od 0 do 1 cala co 0,05 cala
odstepy miedzy | dodawane sg do normalnych odstepéw
wierszami miedzy wierszami brajlowskimi
Standard brajla | Odstepy miedzy punktami w tekécie | Marburg, Jumbo Braille,
brajlowskim zgodnie  z wybranym koreanski, mikrobrajl, standard
standardem Biblioteki Kongresu
Amerykanskiego, standard
Biblioteki Narodowej Standw
Zjednoczonych
Orientacja Orientacja papieru Pozioma, Pionowa, Obrdcona

pozioma, Obrécona pionowa

Prawy margines

Ustawienie prawego marginesu

0Od 0 do 5 cali co 0,05 cala
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Lewy margines

Ustawienie lewego marginesu

Od 0 do 5 cali co 0,05 cala

Goérny margines

Ustawienie gérnego marginesu

Od 0 do 5 cali co 0,05 cala

Szerokosé
strony

Wybdr szerokosci strony papieru

11,5 cali, 8,5 cala, wtasna

Dtugos¢ strony

Wybdr dtugosci strony papieru

12 cali, 11 cali, wtasna

C. Stan i alarmy drukarki

Gdy tylko drukarka jest prawidtowo podtgczona do komputera, za posrednictwem zaktadki Serwis
okna dialogowego Wtasciwosci drukarki (Service) mozna otrzymywaé komunikaty o jej stanie oraz
kody btedéw. Drukarka VP Delta moze ponadto informowac o swoim stanie za pomocg alarméw

dzwiekowych i diod LED.

Ponizsza tabela przedstawia stan urzadzenia i odpowiadajgce mu alarmy drukarki.

Alarm Sygnalizacja diodami
Opis stanu Kod stanu | dZwiekowy LED
Online / Gotowo$¢ 10094 "Online" LED 2 $wieci
Offline 10002 "Offline" LED 1 éwieci
Drukowanie 10098 LED 2 swieci, LED 4
miga
Btad fadowania papieru 41100 LED 2 S$wieci, LED 3
i LED 4 migaja
Nieprawidtowe dane Wszystkie diody LED
migaja
Btad sprzetowy Wszystkie diody LED
migaja
Btad sieci 30027
Btad karty SD 30900
40083
Brak karty SD 40100
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Brak zasilania lub temperatura Diody LED nie swiecg
urzagdzenia poza  dopuszczalnym
zakresem

Jesli nastapi jedno z ponizszych zdarzen, prosze wykonac nastepujgce czynnosci:

Btad fadowania papieru: Moze to oznacza¢ brak papieru, gdy drukarka prébuje rozpoczac
drukowanie. Moze to réwniez oznaczaé to, ze papier skonczyt sie, zanim zadanie drukowania
zostato ukoniczone, jak ito, ze droga papieru jest zablokowana idrukarka nie moze odnalezé
poczatku stromy papieru, by rozpoczag¢ nowga strone wydruku. W kazdym z tych przypadkéw
prosze upewnic sie, ze droga papieru jest wolna od wszelkich mozliwych blokad, papier jest
prawidtowo zatadowany do podajnika, tak, ze stos papieru jest wsadzony najnizej, jak to mozliwe.
Nastepnie prosze wcisngc¢ przycisk strzatki w dét, by rozpoczaé lub kontynuowac drukowanie. By
w takiej sytuacji anulowac zadanie drukowania i usungc btad, prosze wcisngé przycisk Anuluj. Jesli
inne zadania drukowania czekajg w kolejce, drukarka bedzie prébowata je wydrukowacd.

Zaciecie papieru: Przed ponownym wystaniem zadania drukowania prosze usung¢ zaciety papier
zgodnie z instrukcjami z rozdziatu VI.C ponizej i wcisngé przycisk Anuluj, aby usuna¢ btad.

Btad danych drukowania: w przypadku zauwazenia, ze wydruk jest nieprawidtowy, prosze
wcisng¢ przycisk Anuluj i ponownie wystaé zadanie drukowania.

Zablokowany wézek: Jesli wozek blokuje sie, prosze wytgczyé drukarke i sprawdzi¢, czy droga
papieru jest wolna. Usuwanie zacietego papieru jest opisane w punkcie VI.C ponizej. Prosze
ponownie witgczy¢ drukarke. Jesli to nie usunie btedu, prosze skontaktowac sie ze wsparciem
firmy ViewPlus.

Jakakolwiek awaria niedajaca sie zidentyfikowac: Prosze wytaczy¢ drukarke i skontaktowac sie
ze wsparciem firmy ViewPlus.
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VI. Obstuga papieru
A. tadowanie papieru

Drukarka ViewPlus Delta ma podajnik papieru, ktéry miesci stos papieru cietego na arkusze.
Papier jest podawany od gory.

Uzyskiwanie perfekcyjnego podawania papieru jest wspomagane dobrymi technikami. Wielu
producentéw dostarcza papier, ktérego arkusze sg lekko sklejone na krawedziach.
Przekartkowanie stosu papieru rozrywa zlepione strony i zapobiega ich ponownemu tgczeniu sie,
tak ze kartki nie sg wciggane razem. By zatadowac papier, prosze wykonac¢ ponizsze instrukcje:

e Prosze umiescic stos cietych arkuszy papieru gérng krawedzig kartek w doét w podajniku na
gorze drukarki. Papier mozna tadowaé w orientacji pionowej albo poziomej.

e  Stojac z przodu drukarki, prosze upewnic sie, ze papier jest wyréwnany do prawej strony
podajnika.

e  Prosze dosungt lewg krawedZ podajnika do lewej strony stosu papieru, jak to pokazuje
strzatka a na ponizszym rysunku. Zapewni to, ze stos papieru bedzie utrzymywany po prawej
stronie podajnika.

e  Prosze nie wpycha¢ stosu papieru zbyt mocno, pozwalajgc rolkom wciggaé papier. By
wspomac recznie obnizanie stosu papieru, nalezy przesung¢ do przodu poziomy pret. Mozna
do niego dotrze¢ przez otwdr znajdujgcy sie z prawej strony podajnika, jak to wskazuje
strzatka B na ponizszym rysunku.

Rysunek 22. Zatadowany podajnik papieru.
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B. Regulowanie podawania papieru
Dostosowywanie do réznych gramatur papieru

Pokretto regulacyjne z tytu drukarki Delta (patrz zdjecie ponizej) jest zaprojektowane tak, by
drukarka byfa przystosowana do papieru o szerokim zakresie gramatur. Na tym pokretle jest
wskaznik wskazujacy wielkos¢ sity, z jakg rolki wciggajg papier. Gdy pokretto jest obrécone
wskaznikiem do samej gory, sita wciggania rolek jest najmniejsza. Gdy pokretto jest obrdocone
wskaznikiem do samego dotu, sita wciggania rolek jest najwieksza z mozliwych. Przy ustawieniach
posrednich nie ma znaczenia, czy wskaznik znajduje sie z prawej, czy z lewej strony - ustawienia
sg symetryczne.

Rysunek 23. Pokretfo regulacji podawania papieru.

Zalecane ustawienia

e Dla lekkiego papieru, jak papier do drukarek (~75 GSM), prosze ustawi¢ pokretto
wskaznikiem do samej gory

e Dla grubego papieru (>150 GSM), prosze ustawi¢ pokretto wskaznikiem do samego dotu

e Dla dowolnego rodzaju papieru o gramaturze spomiedzy powyzszych, moze byé potrzebne
wyregulowanie na wartos$¢ posrednia, by uzyska¢ optymalne podawanie papieru. Prosze
zacza¢ od ustawienia wskaznika na pokretle na samej gérze i porusza¢ powoli w dét, testujgc
podawanie papieru. Do testowania podawania papieru prosze uzywac przycisku Strzatka
w doét na panelu sterujgcym drukarki. Wocisniecie tego przycisku uruchamia proces

40



VIEWPLUS VP Delta

podawania papieru. Pokretto mozna regulowa¢, podczas gdy drukarka prébuje wciggnac
papier.

Jak postepowac w przypadku niepobierania zadnego arkusza albo pobierania wielu arkuszy

W przypadku niepobierania prosze obrdcié¢ pokretto wskaznikiem bardziej w dét. W przypadku
pobierania wielu arkuszy prosze obrdcié pokretto wskaznikiem bardziej w gére. Prawdopodobnie
najlepiej zacza¢ od wskaznika na samej gorze i schodzi¢ w dét. Niepobieranie papieru generuje
dodatkowy hatas, ale poza tym nie jest szkodliwe. Pobieranie kilku arkuszy moze powodowa¢d
zaciecie papieru, co wymaga wyciggania go z drukarki. Jednakze w naszych dotychczasowych

testach zaciecie papieru nastepowato jedynie w przypadku uzywania bardzo lekkiego papieru do
drukarek.

C. Zaciecie papieru

e  Gdy drukarka sygnalizuje zaciecie papieru, prosze wyciggnac¢ papier widoczny w szczelinie
wyjsciowej z przodu urzadzenia. Prosze zadba¢ o rédwnomierne roztozenie sity przy
wycigganiu papieru, by zapobiec jego rozdarciu.

Rysunek 24. Usuwanie papieru od przodu drukarki.

e Jesli papier nie zostanie catkowicie wyciggniety, prosze wyjac pozostaty papier z podajnika,
po czym zdjg¢ sam podajnik przed probg usuniecia zacietego papieru z gory drukarki.
Usuwajgc papier, prosze zadbac¢ o réwnomierne roztozenie sity przy jego wyciaganiu, by
zapobiec jego rozdzieraniu.

e  Mozna rowniez prébowac uzycia przycisku Strzatka w dét, by wspomagaé wysuw papieru
z drukarki.
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e W rzadkich przypadkach w drukarce wcigz pozostajg skrawki papieru. Prosze wtedy ztozy¢
na poét gruby arkusz papieru, wtozy¢ go do drukarki i przesuwa¢ go od boku do boku, by
uwolnié pozostatosci papieru, jak to pokazano na ponizszym rysunku.

Rysunek 25. Reczne czyszczenie drukarki z resztek papieru.
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VII. Brajl - ttumaczenie i drukowanie

Ogodlnie rzecz biorac, technologia drukowania tworzy dotykowa reprezentacje obrazu na ekranie,
w ktorej wyzsze punkty odpowiadajg ciemniejszym kolorom, a nizsze punkty jasniejszym kolorom.

Tekst bedzie wydrukowany w brajlu, tylko gdy zostanie przettumaczony na zapis brajlowski
i bedzie rozpoznany przez sterownik drukarki jako tekst brajlowski. Jezeli w aplikacjach Windows
tekst jest rozpoznany jako naprawde tekst, a nie jako tekst osadzony w obrazie, postac brajlowska
bez skrétéw brajlowskich mozna utworzy¢ po prostu przez przeformatowanie tekstu na czcionke
brajlowska, jak opisano w punkcie B ponize;.

A. Viewplus Tiger Software Suite

W programach MS Office Word i Excel oprogramowanie ViewPlus Tiger Software Suite (TSS)
udostepnia bezposrednie narzedzia do ttumaczenia tekstu na brajla dla wielu jezykdéw i stopni
skrotow brajlowskich. TSS umozliwia tatwg translacje réznych rodzajow wykreséw w MS Excel
i zapewnia dodatkowe narzedzia do tworzenia i edycji grafiki dotykowej pochodzacej z innych
aplikacji Windows.

Prosze odwiedzi¢ strone https://viewplus.com/product/tiger-software-suite/. Aby znalez¢ dalsze
informacje o rozwigzaniach ViewPlus Tiger Software Suite, w tym podrecznik uzytkownika TSS.

B. Czcionki

Czcionki brajlowskie i czcionki ekranowe Tiger to czcionki brajlowskie, ktore sg instalowane razem
ze sterownikiem drukarki brajlowskiej ViewPlus. Mogg one by¢ wybierane w dowolnym
programie Windows oferujgcym wybieranie czcionek Windows, ale tekst musi by¢ w nim
obstugiwany jako naprawde tekst, a nie jako osadzony w obrazie, jak to jest na przyktad
w przypadku niektorych edytoréow PDF.

Czcionki brajlowskie i czcionki ekranowe Tiger sg wyswietlane na ekranie jako standardowe znaki
tekstowe i sg drukowane jako wzorce punktéw brajlowskich. Podczas stosowania tych czcionek
kazdy znak drukarski jest konwertowany na jeden znak brajlowski, odpowiadajacy kodowi ASCII
tego znaku drukarskiego. Na wyjsciu brajlowskim nie bedzie skréotéw ani przettumaczonych
symboli.

Bardzo wazne jest uzywanie prawidtowego rozmiaru czcionki, by byty drukowane prawidtowe
odstepy miedzy punktami brajlowskimi. Dla czcionek brajlowskich 8-punktowych, jak te
zawierajgce w swojej nazwie 'Computer', rozmiar czcionki musi by¢ ustawiony na 43 punkty.
Rozmiar innych czcionek brajlowskich, w ktérych nazwie wystepuje '29', nalezy ustawié na 29
punktow.

Jesli opcja "Drukuj standardowy tekst" w zakfadce Tiger okna preferencji drukowania jest
zaznaczona, pojedyncze znaki lub tekst, ktéry nie jest przettumaczony na brajla, bedzie
drukowany jako graficzny obraz wizualnego wygladu standardowego tekstu.
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C. Matematyka i brajl

Brajlowskie dokumenty matematyczne mozna tworzyé za pomocg oprogramowania Tiger
Software Suite i MathType firmy Design Science. Umozliwia ono wstawianie tekstu, grafiki
i rownan matematycznych bezposrednio do dokumentu Microsoft Word i ttumaczenie tego na
brajla w jednym fatwym kroku. Roéwnania pojawiajg sie zaréwno w brajlu, jak i w czarnym druku,
umozliwiajgc osobom widzgcym $ledzenie tekstu. Wiecej informacji na temat brajlowskiej
matematyki mozna znalez¢ na stronie firmy ViewPlus.

D. Drukowanie

Ogodlnie rzecz biorgc, gdy sterownik drukarki jest zainstalowany idostepne sg wifasciwosci
drukarki, wszystko jest gotowe do drukowania z dowolnego programu Windows. By ogdlnie
przetestowac drukowanie z MS Word, prosze wykonac te tatwe czynnosci:

e Otworzy¢ dokument do wydrukowania w MS Word.

e Otworzy¢ menu Plik i wybraé opcje Drukuj.

e W oknie dialogowym Drukuj upewnic sie, ze zostata wybrana drukarka VP Delta. Domysine
ustawienia wfasciwosci drukarki powinny byé dobre, mozna jednak klikng¢ przycisk
wtasciwosci drukarki, by sprawdzi¢ wybrany rozmiar papieru oraz opcje drukowania Tiger.
Klikng¢ przycisk OK w oknie dialogowym wtasciwosci drukarki. Nastepnie klikngé OK
w oknie dialogowym Drukuj, by rozpoczgé zadanie drukowania.

e Gdy drukarka zakoriczy drukowanie, automatycznie przesunie papier do potozenia,
w ktérym mozna go oderwaé. Mozna pozostawi¢ papier w tym potozeniu, by drukarka
automatycznie go wycofata i znalazta ponownie poczatek strony papieru przy nastepnym
zadaniu drukowania.

Ogodlnie rzecz biorgc, drukarki ViewPlus dziatajg wedtug zasady "co widzisz, to otrzymasz". Obraz
z ekranu jest konwertowany na rozdzielczo$¢ dotykowa, a kolory sg konwertowane na punkty
o réznej wysokosci, przy czym ciemniejsze kolory sg drukowane jako wyzsze punkty (kolor czarny
= najwyzszy punkt), a jasniejsze kolory jako nizsze punkty (kolor biaty = bez punktu).

Baza wiedzy isamouczki dotyczace korzystania z drukarek ViewPlus w réznych aplikacjach
znajdujg sie pod adresem https://viewplus.com/viewplus-support/.

VIII. Pakiety oprogramowania

W sprawie cen, skfadania zamdwien iuzyskiwania dodatkowych informacji na temat
ktéregokolwiek z ponizszych produktéow prosze odwiedzi¢ strone www.viewplus.com lub
skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy ViewPlus.
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A. Pakiety oprogramowania
Tiger Software Suite (TSS)

ViewPlus Tiger Software Suite (TSS) to kompletne rozwigzanie przeznaczone do tworzenia druku
brajlowskiego i grafiki dotykowej z wykorzystaniem wszystkich mozliwosci MS Word i Excel. Za
naci$nieciem jednego przycisku dokumenty pierwotnie utworzone dla drukarki czarnodrukowej
sg automatycznie konwertowane i formatowane.

Tiger Software Suite oferuje ponadto narzedzia ufatwiajgce tworzenie iedytowanie grafiki
dotykowe;.

MathType firmy Design Science

MathType jest dodatkiem MS-Word do obstugi rownan matematycznych. Réwnania mozna
wprowadzad, uzywajac edytora MathType, i ttumaczyé bezposrednio na LaTeX, notacje Nemetha
lub na inng brajlowska notacje matematyczng za pomocg oprogramowania ViewPlus Tiger
Software Suite.

Mowigcy kalkulator wykresowy (Audio Graphing Calculator - AGC)

Audio Graphing Calculator firmy ViewPlus to aplikacja Windows z wtasnym udzwiekowieniem,
ktéra zapewnia osobom niewidomym Ilub zdysleksja dostep do obliczen naukowych ido
tworzenia wykresow. Aplikacja zawiera standardowy kalkulator ekranowy imocny modut
obliczania funkcji, jak réwniez daje mozliwos$¢ obliczania iogladania funkcji wizualnie ijako
wydruk dzwiekowy. Wydruk w formie tonéw dzwieku daje uzytkownikom AGC dostep na skali
czasu poréwnywalny do dostepu do wizualnych wykreséw w standardowych kalkulatorach, jaki
majg osoby niemajgce problemdw z odczytywaniem materiatéw drukowanych.
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IX. Szkolenia, gwarancja, utrzymanie i pomoc techniczna

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje w ktdrejkolwiek z ponizszych kwestii prosze odwiedzi¢ strone
internetowg ViewPlus www.viewplus.com lub skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym
ViewPlus.

A. Szkolenia
Firma ViewPlus oferuje dwie metody szkoleniowe:

1. Instruktaze wideo / dokumentacja do pobrania ze strony internetowej ViewPlus oraz
2. Szkolenia w postaci sesji on-line ze specjalistg wsparcia technicznego firmy ViewPlus.

B. Utrzymanie
Wazne jest, by postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczeristwa podanymi w punkcie I.C.

Jakos¢ punktéw powinna by¢é monitorowana; stabe wyréwnanie koncéwek mtotkéow wzgledem
wgtebien, w ktére mtotki uderzajg, moze spowodowad trwate uszkodzenie drukarki ViewPlus.

Aktualizacje mozna pobierac ze strony internetowej firmy ViewPlus Technologies. Prosze od czasu
do czasu odwiedza¢ witryne firmy ViewPlus, by zapozna¢ sie rdéwniez z najnowszymi
opracowaniami firmy.

C. Wsparcie

Oprocz korzystania z materiatdw pomocniczych na naszej stronie internetowej zachecamy do
kontaktowania sie z nami z pytaniami w zakresie wsparcia technicznego:

e Prosze kontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy ViewPlus, jesli urzadzenie nie
byto zakupione bezposrednio od ViewPlus Technologies,

e Wysta¢ wiadomos¢ pocztowa na adres support@viewplus.com lub

e Zadzwoni¢ na infolinie wsparcia technicznego: +1 866 836 2184, lub do biura firmy
ViewPlus Technologies: +1 541 754 4002 (Standardowa strefa czasowa Pacyfiku)

D. Gwarancja

Aby uzyska¢ informacje o gwarancji, prosze odwiedzi¢ strone firmy ViewPlus i wybrac tacze
szczegoty gwarancji w zaktadce Support. tgcze bezposrednie: hitps://viewplus.com/viewplus-
support/warranty-details/.

Rozszerzona gwarancja

W sprawie opcji rozszerzonej gwarancji prosze skontaktowac sie z przedstawicielem firmy
ViewPlus lub dealerem, od ktérego drukarka byta zakupiona.
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